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1. Lasreuniones del Grupo de Trabajo sobre Reforma Constitucional (“el Grupo de
Trabajo”) celebradas hasta ahora han tenido por resultado un “acuerdo en principio” para
recomendar propuestas de enmienda a la estructura constitucional de la OMPI y de las
Uniones administradas por la OMPI.

2. Por “acuerdo en principio” e Grupo de Trabajo entiende un acuerdo provisional para
dar curso a una propuesta determinada a reserva, no obstante, de un examen de la propuesta
en € contexto de la serie completa de propuestas que puedan surgir de los debates del Grupo
de Trabgjo. En otras palabras, no se puede considerar ninguna propuesta en particular como
convenida en forma definitiva mientras los debates sobre todas las propuestas no hayan
concluido en forma satisfactoria para € Grupo de Trabagjo.
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3. El documento WO/GA/WG-CR/4/2 contiene proyectos de disposiciones parala
aplicacion, en el Convenio que establece la Organizacién Mundia de la Propiedad Intelectual
(“el Convenio dela OMPI"), de las reformas propuestas, y opciones sobre disposiciones
relacionadas con las propuestas pendientes respecto de las cuaes el Grupo de Trabajo aln no
ha llegado a un acuerdo en principio. El presente documento contiene proyectos de texto para
la aplicacion de propuestas acordadas en principio y proyectos de texto de opciones para
cuestiones que permanecen a examen en el contexto del Convenio de Paris parala Proteccion
de laPropiedad Industrial (“€l Convenio de Paris’).

4.  Cadauno de los tratados administrados por la OMPI, en los que se ha creado una
Asamblea, contiene disposiciones tipo sobre la creacion y el funcionamiento de la Asamblea
pertinente. Las disposiciones del Convenio de Paris relativas ala Asamblea de la Unién de
Paris, asi como otras disposiciones administrativas y financieras, son iguales alas
disposiciones correspondientes de otros tratados financiados por contribuciones. El proyecto
de texto que figura a continuacion sirve para sefialar e tipo de cambios, casi idénticos, que
deberian introducirse en otros tratados administrados por la OMPI.

5. Parafacilitar la consultay comparacion, en las Notas relativas a cada articulo se
reproduce en un recuadro € texto de la disposicion vigente del Convenio de Paris. Lanueva
redaccion que ahora se propone para las disposiciones pertinentes, asi como las
modificaciones que se han introducido, figuran en letra cursiva negrita cuando se ha
modificado el texto origina o0 se han insertado nuevas palabras, y se ha sefialado mediante
“(---)" cuando se han suprimido palabras sin ser reemplazadas.
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Convenio de Paris para la Proteccion
dela Propiedad Industrial
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Notas sobreel Articulo 13

13.01 El Articulo contiene las disposiciones que tratan del tema de la Asamblea de la
Union de Paris. Se presentan dos conjuntos de modificaciones relativas al Articulo 13 parasu
examen por €l Grupo de Trabagjo: en primer lugar, se presenta una disposicion (Variante B)
por la cual se daria aplicacion ala propuesta objeto de examen cuyo proposito es establecer
gue la asamblea competente para todos |os tratados administrados por la OMPI seala
Asamblea General dela OMPI; en segundo lugar, se han colocado ciertas disposiciones entre
corchetes (véase € Articulo 13.2)a)iv) yVv)) que se suprimiran s el Grupo de Trabgjo decide
proponer la disolucion del Comité Ejecutivo de la Union de Paris.

13.02 End Articulo 13.1) figuran las variantes sobre la creacion y € funcionamiento de la
Asamblea de |os Estados contratantes. Mediante la Variante A se mantiene €l statu quo, a
saber, la creacion de la Asamblea de la Unidn de Paris como un 6rgano aparte y responsable
cuyos miembros son los Estados parte en e Acta de Estocolmo (1967) del Convenio de Paris.
De los 162 Estados parte en e Convenio de Paris, todos a excepcidn de tres son parte en €l
Acta de Estocolmo (1967). Los tres Estados que son parte en el Convenio de Paris pero no lo
son del Acta de Estocolmo (1967) de dicho Convenio son Nigeria, la Replblica Arabe Siriay
la Republica Dominicana.

13.03 LaVariante B del Articulo 13.1) tiene por objetivo aplicar la propuesta que se esta
estudiando destinada a que la Asamblea General de la OMPI seala Asamblea Unicay
competente para todos |os tratados administrados por la OMPI. Dicha variante dispone
simplemente e establecimiento de la Asamblea General de la OMPI como la Asamblea
competente parala Unién de Paris. Los Estados que son parte en el Acta de Estocolmo
(1967) (incluida toda modificacion ulterior de esta Acta) seran miembros de la Asamblea
General dela OMPI “alos fines de considerar todo asunto relacionado con este Convenio.”
Esta disposicién debe interpretarse conjuntamente con la variante correspondiente propuesta
para el Articulo 6.1)a) del Convenio dela OMPI (véase e documento WO/GA/WG-CR/4/2).

Articulo 13 del Convenio de Paris
Asamblea de la Union

1) a LaUnion tendrauna Asamblea compuesta por los paises de la Union
obligados por los Articulos 13 a 17.

b)  El gobierno de cada pais miembro estara representado por un delegado que podra
ser asistido por suplentes, asesores y expertos.

c) Losgastos de cada delegacion serén sufragados por € gobierno que la haya
designado.

[continua]
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Articulo 13

Asamblea --

1

Variante A

ad  LaUnion tendra una Asamblea compuesta por 1os paises de la Union

obligados por los Articulos 13 a 17.

b)  El gobierno de cada pais miembro estara representado por un delegado que

podra ser asistido por suplentes, asesoresy expertos.

c) Los gastos de cada delegacidn seran sufragados por € gobierno que la haya
designado.

VarianteB
La Asamblea General dela OMPI ser&la Asamblea competente para la Union.

L os paises obligados por los Articulos 13 a 17 seran miembros de la Asamblea a los fines de

considerar todo asunto relacionado con este Convenio.

[El Articulo 13 continta]
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[Notas sobre el Articulo 13, continuacion]

13.04 End Articulo 13.2)a) se abordan los poderes de la Asambleay por esta razon no ha
sido modificado, con excepcién de lo que se menciona en el parrafo siguiente. De adoptarse
laVariante B del Articulo 13.1) (la Asamblea Unica), se deberiainterpretar el Articulo 13.2)a)
conjuntamente con e Articulo 6.2) del Convenio dela OMPI (véase €l

documento WO/GA/WG-CR/4/2). En particular, las disposiciones de la variante del

Articulo 6.2) del Convenio de la OMPI, relativas ala Asamblea Unica, contienen una
disposicion que facultaria ala Asamblea General de la OMPI a gjercer, “con respecto alas
cuestiones relativas a cualquier acuerdo internacional administrado por la Organizacion y para
el cual la Asamblea General seala Asamblea competente, ... |os poderes y funciones que sean
otorgados por dicho acuerdo ala Asamblea de |as partes contratantes en ese acuerdo” (véase
el Articulo 6.2)ixbis) en e documento WO/GA/WG-CR/4/2).

13.05 De adoptarse la propuesta cuyo objetivo es establecer que la Asamblea General de la
OMPI seala Asamblea Unica'y competente para todos los tratados administrados por la
OMPI, economias importantes podrian realizarse gracias a una nueva redaccion del Articulo
13(2) (a), (3) y (8), mediante la supresion de disposiciones que ya existen en e Convenio de
laOMPI y que no seria necesario repetir en este Articulo del Convenio de Paris. Los
Articulos 13 (2) (a) (ix), (3) () y (8) estan incluidos en esta categoria. Estas disposiciones no
se han modificado en el presente proyecto de texto hasta que se tome una decision en cuanto a
la conveniencia de disponer de una Asamblea Unica.

Articulo 13 del Convenio de Paris
[continuacion]
2) ad LaAsamblea

i)  tratard de todas las cuestiones relativas a mantenimiento y desarrollo de la
Uniony alaaplicacion del presente Convenio;

ii)  dardinstrucciones ala Oficina Internaciona de la Propiedad Intelectua
(llamada en lo sucesivo “la Oficina Internaciona™), a la cua se hace referenciaen el
Convenio gue establece la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (Ilamadaen lo
sucesivo “la Organizacion™), en relacion con la preparacion de las conferencias de revision,
teniendo debidamente en cuenta las observaciones de |os paises de la Unidn que no estén
obligados por los Articulos 13 a 17;

iii)  examinardy aprobaralosinformesy las actividades del Director General de

la Organizacion relativos ala Unidn y le dara todas las instrucciones necesarias en |o referente
a los asuntos de la competencia de la Union;

[continua]
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[Articulo 13, continuacion]

2) a LaAsamblea

i)  tratard de todas las cuestiones relativas al mantenimiento y desarrollo

delaUniény alaaplicacion del presente Convenio;

i)  dardinstrucciones ala Oficina Internacional de la Propiedad
Intelectual (Ilamada en lo sucesivo “la Oficina Internacional™), ala cual se hace referenciaen
el Convenio que establece la Organizacion Mundia de la Propiedad Intelectua (llamadaen o
sucesivo “la Organizacion™), en relacion con la preparacion de las conferencias de revision,
teniendo debidamente en cuenta las observaciones de |os paises de la Unidn que no estén

obligados por los Articulos 13 a 17,
iii)  examinardy aprobaralosinformesy las actividades del Director

Genera de la Organizacion relativos ala Unidn y le daré todas las instrucciones necesarias en

lo referente alos asuntos de la competencia de la Union;

[El Articulo 13 continua]
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[Notas sobre el Articulo 13, continuacion]

13.05 Laexcepcion a mantenimiento del statu quo que prevalece en € Articulo 13.2)a)
guardarelacion con las disposiciones del Articulo 13.2)a)iv) y v). Esas disposiciones,
relativas al Comité Ejecutivo de la Union de Paris, figuran entre corchetes. Si el Grupo de
Trabajo recomendara la disolucion del Comité Ejecutivo (véase mas adelante €l Articulo 14),
se suprimirian las disposiciones que figuran entre corchetes.

13.06 End Articulo 13.2)b) se aborda €l papel que tiene e Comité de Coordinacién de la
OMPI. De adoptarse laVariante C (disolucion del Comité de Coordinacion) del Articulo 8
del Convenio dela OMPI (véase el documento WO/GA/WG-CR/4/2), deberia suprimirse e
Articulo 13.2)b).

Articulo 13 del Convenio de Paris
[continuacion]
iv)  elegirdalos miembros del Comité Ejecutivo de la Asamblea;

V)  examinaray aprobaralosinformesy las actividades de su Comité Ejecutivo
y le daréa instrucciones;

vi) fijardel programa, adoptard el presupuesto bienal delaUniony aprobara sus
balances de cuentas;

vii)  adoptard e reglamento financiero de la Union;

viii)  crearalos comités de expertosy grupos de trabajo que considere
convenientes para alcanzar |os objetivos de la Union;

iX)  decidiraqué paises no miembros de la Unidn y qué organizaciones
intergubernamental es e internacional es no gubernamental es, podran ser admitidos en sus
reuniones a titulo de observadores,

X)  adoptaralos acuerdos de modificacion de los Articulos 13 a 17;

xi)  emprendera cualquier otra accion apropiada para alcanzar |os objetivos de la
Union;

xii)  gercerdlas demés funciones que implique € presente Convenio;

xiii)  gercerg, con la condicién de que los acepte, los derechos que le confiere €
Convenio que establece la Organizacion.

b)  En cuestiones que interesen igualmente a otras Uniones administradas por la
Organizacion, la Asamblea tomaré sus decisiones teniendo en cuenta e dictamen del Comité
de Coordinacion de la Organizacion.

[contindal
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[Articulo 13.2)a), continuacion]

[iv)  €elegiraalos miembros del Comité Ejecutivo de la Asamblea]]

[v)  examinaray aprobaralosinformesy las actividades de su Comité

Ejecutivo y le dard instrucciones; ]
vi) fijardel programa, adoptard €l presupuesto biena delaUniény aprobara sus
balances de cuentas,

vii)  adoptara €l reglamento financiero de la Union;

viii)  crearalos comités de expertos y grupos de trabajo que considere

convenientes para alcanzar los objetivos de la Union;

ix)  decidird qué paises no miembros de la Unidny qué organizaciones
intergubernamental es e internacional es no gubernamental es, podran ser admitidos en sus
reuniones a titulo de observadores;

X)  adoptardlos acuerdos de modificacion de los Articulos 13 a 17,

xi)  emprenderacuaquier otra accion apropiada para alcanzar 1os

objetivos de la Union;

xii)  gercerdlas demés funciones que implique e presente Convenio;

xiii)  gercerg, con la condicion de que los acepte, los derechos que le

confiere el Convenio que establece la Organizacion.
b)  En cuestiones que interesen igualmente a otras Uniones administradas por la

Organizacién, la Asamblea tomara sus decisiones teniendo en cuenta el dictamen del Comité

de Coordinacion de la Organizacion.

[El Articulo 13 continua]
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[Notas sobre el Articulo 13, continuacion]

13.07 No se propone modificacion alguna para el Articulo 13.3).

Articulo 13 del Convenio de Paris
[continuacion]
3) & Sinperuicio delas disposiciones del apartado b), un delegado no podra
representar més que a un solo pais.

b) LospaisesdelaUnion agrupados en virtud de un arreglo particular en € seno de
una oficina comun que tenga para cada uno de ellos e caréacter de servicio nacional especial
de la propiedad industrial, al que se hace referenciaen el Articulo 12, podran estar
representados conjuntamente, en € curso de los debates, por uno de ellos.

[contindal
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[Articulo 13, continuacion]

3) & Sinperuicio delas disposiciones del apartado b), un delegado no podra

representar mas gque a un solo pais.

b)  Los paises de laUnién agrupados en virtud de un arreglo particular en €l
seno de una oficina comin que tenga para cada uno de ellos €l caracter de servicio naciona
especial de la propiedad industrial, a que se hace referenciaen € Articulo 12, podrén estar
representados conjuntamente, en el curso de los debates, por uno de ellos.

[El Articulo 13 continua]



WO/GA/WG-CR/4/3
pagina 12

[Notas sobre el Articulo 13, continuacion]

13.08 No se propone modificacion alguna para el Articulo 13.4) y 5).

Articulo 13 del Convenio de Paris
[continuacion]
4) @  Cadapais miembro de la Asamblea dispondra de un voto.

b) Lamitad de los paises miembros de la Asamblea constituira el quérum.

c)  No obstante las disposiciones del apartado b), si el nimero de paises
representados en cualquier sesion es inferior alamitad pero igual o superior alatercera parte
de los paises miembros de la Asamblea, ésta podra tomar decisiones; sin embargo, las
decisiones de la Asamblea, salvo aguellas relativas a su propio procedimiento, sdlo seran
giecutivas s se cumplen los siguientes requisitos. La Oficina Internacional comunicara dichas
decisiones a |l os paises miembros que no estaban representados, invitandol os a expresar por
escrito su voto o su abstencidn dentro de un periodo de tres meses a contar desde la fecha de
lacomunicaciéon. Si, a expirar dicho plazo, € nimero de paises que hayan asi expresado su
Voto 0 su abstencion asciende al niUmero de paises que faltaban para que se lograse e quérum
en la sesion, dichas decisiones serén gjecutivas, siempre que a mismo tiempo se mantenga la
mayoria necesaria,

d) Sin perjuicio de las disposiciones del Articulo 17.2), las decisiones de la
Asamblea se tomaran por mayoria de dos tercios de los votos emitidos.

€) Laabstencion no se considerard como un voto.

5 & Sinperjuicio delas disposiciones del apartado b), un delegado no podra
votar mas que en nombre de un solo pais.

b)  LospaisesdelaUnion alos que se hace referenciaen € parrafo 3)b) se
esforzaran, como regla general, en hacerse representar por sus propias delegaciones en las
reuniones de la Asamblea. Ello no obstante, si por razones excepcionales, alguno de los
paises citados no pudiese estar representado por su propia delegacion, podra dar poder ala
delegacion de otro de esos paises para votar en su nombre, en lainteligencia de que una
delegacion no podra votar por poder mas que por un solo pais. El correspondiente poder
debera constar en un documento firmado por €l Jefe del Estado o por €l Ministro competente.

[continta]
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[Articulo 13, continuacion]

4) a Cadapais miembro de la Asamblea dispondra de un voto.
b) Lamitad delos paises miembros de la Asamblea constituira el quérum.

c)  No obstante las disposiciones del apartado b), si € nimero de paises
representados en cualquier sesion esinferior ala mitad pero igual o superior alatercera parte
de los paises miembros de la Asamblea, ésta podra tomar decisiones; sin embargo, las
decisiones de la Asamblea, salvo aguellas relativas a su propio procedimiento, sélo seran
gjecutivas si se cumplen los siguientes requisitos. La Oficina Internacional comunicard dichas
decisiones a los paises miembros que no estaban representados, invitdndol os a expresar por
escrito su voto o su abstencidn dentro de un periodo de tres meses a contar desde la fecha de
lacomunicacién. Si, a expirar dicho plazo, el nimero de paises que hayan asi expresado su
Voto 0 su abstencion asciende al niUmero de paises que faltaban para que se lograse € quérum
en la sesion, dichas decisiones seran gjecutivas, siempre que a mismo tiempo se mantenga la

mayoria necesaria,

d) Sinperjuicio de las disposiciones del Articulo 17.2), las decisiones de la

Asamblea se tomaran por mayoria de dos tercios de los votos emitidos.

€) Laabstencion no se considerara como un voto.

5 @ Sinperjuicio de las disposiciones del apartado b), un delegado no podra

votar més que en nombre de un solo pais.

b) LospaisesdelaUnion alos que se hace referenciaen € parrafo 3)b) se
esforzaran, como regla general, en hacerse representar por sus propias delegaciones en las
reuniones de la Asamblea. Ello no obstante, si por razones excepcionales, alguno de los
paises citados no pudiese estar representado por su propia delegacion, podra dar poder ala
delegacion de otro de esos paises para votar en su nombre, en lainteligencia de que una
delegacion no podra votar por poder mas que por un solo pais. El correspondiente poder

debera constar en un documento firmado por e Jefe del Estado o por € Ministro competente.

[El Articulo 13 contintal
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[Notas sobre el Articulo 13, continuacion]

13.09 El Articulo 13.6) tampoco sufre modificacion alguna. Como ya se ha mencionado,
hay tres Estados parte en el Convenio de Paris que, por el hecho de no ser parte en el Actade
Estocolmo (1967), no son miembros de la Asamblea de la Union de Paris. De esos tres
Estados (Nigeria, Reptblica Arabe Siriay Repuiblica Dominicana), uno (la Replblica Arabe
Siria) no es miembro de la OMPI (ni de la Union de Berna). Por consiguiente, no seria
miembro de la Asamblea General dela OMPI s este 6rgano actuase como Asamblea Unica.
En virtud del Articulo 13.6), este Estado conservaria su derecho a ser admitido a las reuniones
de la Asamblea General de la OMPI en calidad de observador, cuando se consideren asuntos
relativos a Convenio de Peris.

13.10 Medianted Articulo 13.7)a) se da aplicacion ala propuesta de modificar la
periodicidad de los periodos ordinarios de sesiones de los drganos rectores de la OMPI y de
las Uniones administradas por la OMPI, para que sean anuales en lugar de bienales (véase
también e Articulo 6.4) del Convenio dela OMPI, en el documento WO/GA/WG-CR/4/2).

13.11 End Articulo 13.7)b) se aborda el derecho a convocar periodos extraordinarios de
sesiones de la Asamblea competente para la Union de Paris. Se propone una modificacion de
esta disposicion. Se trata de suprimir la facultad del Comité Ejecutivo de solicitar la
convocacion de un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea. Se haformulado esta
propuesta habida cuenta de las posibles opciones presentadas en relacion con la composicion
del Comité de Coordinacién, una de las cuales sugiere desvincular alos Comités Ejecutivos
de las Uniones de Paris y de Berna de la composicion del Comité de Coordinacion (véase la
Variante B del Articulo 8 del Convenio dela OMPI, en e documento WO/GA/WG-CR/4/2).
Puesto que la facultad de convocar un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
incumbe al Director General y a una cuarta parte de los paises miembros de la Asamblea, se
considera que esta modificacidn no es significativa en la practica.

Articulo 13 del Convenio de Paris

[continuacion]

6) LospaisesdelaUnion gue no sean miembros de la Asamblea seran admitidos a
sus reuniones en calidad de observadores.

7) & LaAsamblea se reuniraunavez cada dos afios en sesion ordinaria, mediante
convocatoria del Director General y, salvo en casos excepcionaes, durante e mismo periodo
y en & mismo lugar donde la Asamblea General de la Organizacion.

b) LaAsamblea se reuniraen sesién extraordinaria, mediante convocatoria del
Director General, a peticion del Comité Ejecutivo o a peticion de una cuarta parte de los
paises miembros de la Asamblea.

8) LaAsamblea adoptard su propio reglamento interior.
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[Articulo 13, continuacion]

6) LospaisesdelaUnién que no sean miembros de la Asamblea serdn admitidos a

sus reuniones en calidad de observadores.

7) a LaAsambleasereunirdunavez (---) al afio en sesion ordinaria, mediante

convocatoria del Director General (---).

b) LaAsamblea se reunirden sesion extraordinaria, mediante convocatoria del

Director General (---) 0 a peticién de una cuarta parte de los paises miembros de la Asamblea.

8) LaAsamblea adoptara su propio reglamento interior.

[Fin del Articulo 13]
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Notassobreel Articulo 14

14.01 End Articulo 14 se establecen y definen las funciones del Comité Ejecutivo de la
Unidn de Paris. En las reuniones del Grupo de Trabajo siempre ha habido un acuerdo
generalizado de que & Comité Ejecutivo ha dgado de cumplir una funcién préctica (véanse
los documentos WO/GA/WG-CR/3, parrafos 41 a43, WO/GA/WG-CR/2/4 y
WO/GA/WG-CR/2/8, parrafos 35 a43). Sin embargo, su importancia no se ve disminuida
puesto que, junto con el Comité Ejecutivo de la Unidn de Berna, constituye el medio técnico
por & que se determinala composicion del Comité de Coordinacion (véanse el Articulo 8.1)
del Convenio delaOMPI y e documento A/36/11).

14.02  El futuro del Comité Ejecutivo de la Unidn de Paris depende, entonces, de las
decisiones que adopte & Grupo de Trabajo acerca de la composicion y funciones del Comité
de Coordinacién de la OMPI (véanse las diversas propuestas relacionadas con € Articulo 8
del Convenio dela OMPI en e documento WO/GA/WG-CR/4/2). Por consiguiente, se
proponen dos variantes para el Articulo 14 del Convenio de Paris. EnlaVariante A se
contempla el mantenimiento del statu quo respecto del Comité Ejecutivo. En laVariante B
se contempla la supresion del Articulo 14y, por ende, la disolucién del Comité Ejecutivo.

Articulo 14 del Convenio de Paris
Comité Ejecutivo
1) LaAsambleatendraun Comité Ejecutivo.

2) & El Comité Ejecutivo estara compuesto por los paises elegidos por la
Asamblea entre |os paises miembros de lamisma. Ademés, € pais en cuyo territorio tenga su
Sede la Organizacion dispondrd, ex officio, de un puesto en el Comité, sin perjuicio de lo
dispuesto en € Articulo 16.7)b).

b)  El gobierno de cada pais miembro del Comité Ejecutivo estara representado por
un delegado que podra ser asistido por suplentes, asesoresy expertos.

c) Losgastos de cada delegacion serén sufragados por € gobierno que la haya
designado.

3)  El nimero de paises miembros del Comité Ejecutivo corresponderd a la cuarta
parte del nimero de los paises miembros de la Asamblea. En e céalculo de los puestos a
proveerse, no se tomara en consideracion el resto que quede después de dividir por cuatro.

4)  Enlaéeccion de los miembros del Comité Ejecutivo, la Asamblea tendra en
cuenta una distribucién geogréfica equitativa 'y la necesidad de que todos |os paises que
formen parte de los Arreglos particul ares establecidos en relacion con la Union figuren entre
los paises que constituyan el Comité Ejecutivo.

[continua]
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Articulo 14
Comité Ejecutivo

Variante A

1) LaAsambleatendra un Comité Ejecutivo.

2) & El Comité Ejecutivo estara compuesto por los paises elegidos por la
Asamblea entre |os paises miembros de lamisma. Ademés, € pais en cuyo territorio tenga su
Sede la Organizacion dispondra, ex officio, de un puesto en e Comité, sin perjuicio de lo
dispuesto en € Articulo 16.7)b).

b)  El gobierno de cada pais miembro del Comité Ejecutivo estara representado

por un delegado que podra ser asistido por suplentes, asesores y expertos.

c) Los gastos de cada delegacion seran sufragados por € gobierno que la haya
designado.

3)  El nimero de paises miembros del Comité Ejecutivo correspondera a la cuarta
parte del nimero de los paises miembros de la Asamblea. En e céculo de los puestos a

proveerse, no se tomara en consideracion el resto que quede después de dividir por cuatro.

4)  Enlaéeccion de los miembros del Comité Ejecutivo, la Asamblea tendra en
cuenta una distribucién geogréfica equitativay la necesidad de que todos los paises que
formen parte de los Arreglos particul ares establecidos en relacion con la Union figuren entre

los paises que constituyan el Comité Ejecutivo.

[El Articulo 14 continua]
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[Notas sobre € Articulo 14, continuacion]

Articulo 14 del Convenio de Paris
[continuacion]

5 & Losmiembrosdel Comité Ejecutivo permaneceran en funciones desde la
clausura de lareunion de la Asamblea en la que hayan sido elegidos hasta que termine la
reunion ordinaria siguiente de la Asamblea.

b) Losmiembros del Comité Ejecutivo serén reelegibles hasta el limite maximo de
dos tercios de los mismos.

c) LaAsambleareglamentaralas modalidades de la eleccion y de la posible
reeleccion de los miembros del Comité Ejecutivo.

6) 4a El Comité Ejecutivo:
i)  preparara e proyecto de orden del dia de la Asamblea;

ii)  someterd ala Asamblea propuestas relativas a los proyectos de programay
de presupuesto bienales de la Union preparados por e Director Generdl;

i)  [suprimido]

iv)  sometera ala Asamblea, con los comentarios correspondientes, los informes
periddicos del Director General y los informes anuales de intervencién de cuentas,

V)  tomaratodas las medidas necesarias parala gjecucion del programa de la
Union por €l Director General, de conformidad con las decisiones de la Asamblea y teniendo
en cuenta las circunstancias que se produzcan entre dos reuniones ordinarias de dicha
Asamblea;

vi)  gerceratodas las demas funciones que le estén atribuidas dentro del marco
del presente Convenio.

b)  En cuestiones que interesen igualmente a otras Uniones administradas por la
Organizacion, e Comité Ejecutivo tomara sus decisiones teniendo en cuenta el dictamen del
Comité de Coordinacién de la Organizacion.

7) @ El Comité Ejecutivo se reunira en sesion ordinaria una vez al afio, mediante
convocatoria del Director General, y siempre que sea posible durante el mismo periodo y en
el mismo lugar donde el Comité de Coordinacion de la Organizacion.

b)  El Comité Ejecutivo se reunira en sesion extraordinaria, mediante convocatoria
del Director General, bien ainiciativa de éste, bien a peticion de su Presidente o de auna
cuarta parte de sus miembros.

[contindal
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[Articulo 14, continuacion]

5 & Losmiembros del Comité Ejecutivo permaneceran en funciones desde la
clausura de la reunién de la Asamblea en la que hayan sido elegidos hasta que termine la

reunion ordinaria siguiente de la Asamblea.

b) Losmiembros del Comité Ejecutivo seran reelegibles hasta el limite maximo de

dos tercios de los mismos.

c) LaAsambleareglamentaralas modalidades de la eleccion y de la posible

reeleccion de los miembros del Comité Ejecutivo.
6) a El Comité Ejecutivo:

i)  preparard e proyecto de orden del dia de la Asambleg;
i)  sometera ala Asamblea propuestas relativas a los proyectos de programay de
presupuesto bienales de la Unién preparados por € Director General;

i) [suprimido]

iv)  sometera ala Asamblea, con los comentarios correspondientes, los informes
periddicos del Director Genera y los informes anuales de intervencion de cuentas;

V)  tomaratodas las medidas necesarias para la gecucion del programa de la Unidn
por & Director General, de conformidad con |las decisiones de la Asamblea y teniendo en
cuenta las circunstancias que se produzcan entre dos reuniones ordinarias de dicha Asambleg;

vi)  gerceratodas las demés funciones que le estén atribuidas dentro del marco del

presente Convenio.

b)  En cuestiones que interesen igualmente a otras Uniones administradas por la
Organizacion, e Comité Ejecutivo tomara sus decisiones teniendo en cuenta el dictamen del

Comité de Coordinacién de la Organizacion.

7) &  El Comité Ejecutivo se reunira en sesién ordinaria una vez al afio, mediante
convocatoria del Director General, y siempre que sea posible durante el mismo periodo y en

el mismo lugar donde el Comité de Coordinacién de la Organizacion.

b)  El Comité Ejecutivo se reunird en sesion extraordinaria, mediante convocatoria
del Director General, bien ainiciativa de éste, bien a peticion de su Presidente o de auna
cuarta parte de sus miembros.

[El Articulo 14 continua]
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[Notas sobre el Articulo 14, continuacion]

Articulo 14 del Convenio de Paris
[continuacion]
8) & Cadapais miembro del Comité Ejecutivo dispondra de un voto.
b) Lamitad de los paises miembros del Comité Ejecutivo constituird el quérum.
c) Lasdecisiones setomarén por mayoria ssimple de los votos emitidos.
d) Laabstencion no se considerard como un voto.

€)  Undelegado no podra representar mas que a un solo pais y no podra votar mas
que en nombre de é.

9)  Los paises de la Unidn que no sean miembros del Comité Ejecutivo serén
admitidos a sus reuniones en calidad de observadores.

10) El Comité Ejecutivo adoptara su propio reglamento interior.
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[Articulo 14, continuacion]

8) & Cadapais miembro del Comité Ejecutivo dispondra de un voto.

b) Lamitad de los paises miembros del Comité Ejecutivo constituira el
quérum.

c) Lasdecisiones se tomardn por mayoria simple de los votos emitidos.

d) Laabstencion no se considerara como un voto.

e)  Un delegado no podra representar méas que a un solo paisy no podra votar

més que en nombre de &l.

9) Los paises de la Unidn que no sean miembros del Comité Ejecutivo serén
admitidos a sus reuniones en calidad de observadores.

10) El Comité Ejecutivo adoptara su propio reglamento interior.

VarianteB

()

[Sin Articulo 14]

[Fin del Articulo 14]
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Notassobreel Articulo 15

15.01 Se presentan a examen dos modificaciones respecto de las disposiciones del
Articulo 15.

15.02 Laprimeramodificacion consiste en suprimir €l parrafo 3), 1o que se propone como
Variante B dd Articulo 15.3) (laVariante A equivale a texto actual). Laposibilidad de
suprimir ese parrafo obedece a hecho de que la Oficina Internaciona ya no publica una
revista mensual, sino que publica continuamente informacién en su sitio Web.

Articulo 15 del Convenio de Paris
Oficina | nternacional

1) a Lastareas administrativas que incumben ala Unidn seran desempefiadas por
la Oficina Internacional, que sucede ala Oficina de la Union, reunida con la Oficinade la
Union instituida por el Convenio Internacional parala Proteccion de las Obras Literarias y
Artisticas.

b) LaOficinalnternaciona se encargara especialmente de la Secretaria de los
diversos 6rganos de la Unién.

c) El Director Genera de la Organizacion es € mas ato funcionario de laUniony la
representa.

2) LaOficinalnternacional reuniray publicarainformaciones relativas ala
proteccién de la propiedad industrial. Cada pais de la Union comunicard lo antes posible ala
Oficina Internacional €l texto de todas las nuevas leyes y todos |os textos oficiaes referentes a
la proteccion de la propiedad industrial y facilitara ala Oficina Internacional todas las
publicaciones de sus servicios competentes en materia de propiedad industrial que interesen
directamente a la proteccion de la propiedad industrial y que la Oficina Internacional
considere de interés para sus actividades.

3) LaOficinalnternacional publicard unarevista mensual.

4) LaOficinalnternacional facilitard alos paises de la Union que se lo pidan
informaciones sobre cuestiones relativas a la proteccion de la propiedad industrial .

5) LaOficinalnternaciona realizara estudiosy prestara servicios destinados a
facilitar la proteccion de la propiedad industrial.

[continua]
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Articulo 16

Oficina I nternacional

1) a Lastareas administrativas que incumben ala Union seran desempefiadas por
la Oficina Internacional, que sucede ala Oficina de la Unidn, reunida con la Oficina de la
Union instituida por el Convenio Internaciona parala Proteccion de las Obras Literarias y
Artisticas.

b) LaOficinalnternacional se encargara especiamente de la Secretaria de los

diversos 6rganos de la Unién.

c) El Director Genera de la Organizacion es el més alto funcionario de la

Unién y larepresenta.

2) LaOficinalnternacional reuniray publicarainformaciones relativas ala
proteccién de la propiedad industrial. Cada pais de la Union comunicard lo antes posible ala
Oficina Internacional €l texto de todas las nuevas leyes y todos |os textos oficiaes referentes a
la proteccion de la propiedad industrial y facilitard ala Oficina Internacional todas las
publicaciones de sus servicios competentes en materia de propiedad industrial que interesen
directamente a la proteccién de la propiedad industrial y que la Oficina Internacional

considere de interés para sus actividades.

3) VarianteA

La Oficina Internacional publicara una revista mensual.

VarianteB

()

4) LaOficinalnternacional facilitard alos paises de la Union que se lo pidan
informaciones sobre cuestiones relativas a la proteccion de la propiedad industrial.

5) LaOficinalnternaciona realizara estudiosy prestara servicios destinados a
facilitar la proteccion de la propiedad industrial.

[El Articulo 15 contintal
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[Notas sobre e Articulo 15, continuacion]

15.03 Lasegunda modificacion sometida a examen consiste en suprimir las referencias a
Comité Ejecutivo en los parrafos 6) y 7). El futuro de esta modificacion depende de la
decisién que adopte e Grupo de Trabajo sobre la disolucion del Comité Ejecutivo
suprimiendo €l Articulo 14.

Articulo 15 del Convenio de Paris
[continuacion]

6) El Director General, y cualquier miembro del personal designado por €,
participaran, sin derecho de voto, en todas las reuniones de la Asamblea, de Comité Ejecutivo
y de cualquier otro comité de expertos o grupo de trabajo. El Director General, 0 un miembro
del personal designado por é, sera ex oficio secretario de esos 0rganos.

7) @ LaOficinalnternacional, siguiendo las instrucciones de la Asambleay en
cooperacion con el Comité Ejecutivo, preparara las conferencias de revision de las
disposiciones del Convenio que no sean las comprendidas en los Articulos 13 a 17.

b) LaOficinalnternaciona podra consultar alas organizaciones
intergubernamental es e internacional es no gubernamentales en relacion con la preparacion de
las conferencias de revision.

c) El Director General y las personas que él designe participaran, sin derecho de
voto, en las deliberaciones de esas conferencias.

8) LaOficinalnternaciona ejecutaratodas las demés tareas que le sean atribuidas.
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[Articulo 15, continuacion]
6) El Director Genera, y cualquier miembro del personal designado por él
participaran sin derecho de voto, en todas las reuniones de la Asamblea [, del Comité

Ejecutivo,] y de cualquier otro Comité de Expertos o Grupo de Trabagjo. El Director Generdl,

o miembro del personal designado por é sera ex officio secretario de esos drganos.

7) @ LaOficinalnternacional, siguiendo las instrucciones de la Asamblea[y en
cooperacion con el Comité Ejecutivo,] preparara las conferencias de revision de las
disposiciones del Convenio que no sean las comprendidas en los articulos 13 a 17.

b) LaOficinalnternacional podra consultar alas organizaciones
intergubernamentales e internacionales no gubernamentales en relacion con la preparacion de

las conferencias de revision.

c) El Director Genera y las personas que él designe participaran, sin derecho

de voto, en las deliberaciones de esas conferencias.

8) LaOficinalnternacional €ecutaratodas las demas tareas que le sean atribuidas.

[Fin del Articulo 15]
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Notassobreel Articulo 16

16.01 End Articulo 16 figuran las disposiciones financieras del Convenio de Paris. Las
disposiciones en vigor ya no reflgjan la practica de la Union de Paris ni de la OMPI, como
consecuencia de las reformas adoptadas por las Asambleas competentes de la OMPI y las
Uniones administradas por la Organizacion en 1989 y 1991 (para ciertos cambios en las clases
de contribucién), y en1993 (para € sistema de contribucién Unicay cambios adicionales en
las clases de contribucion). Una descripcion completa de esos cambios de préctica figuran en
el documento WO/GA/WG-CR/4/2, parrafos 16 a 50.

16.02 Laspropuestas relativas a Articulo 16 procuran armonizar las disposiciones de ese
articulo con la nueva préctica de la Unién de Paris y de la OMPI en lo que atafie a las clases
de contribucion y el sistema de contribucion Unica. Deberan analizarse conjuntamente con las
propuestas formuladas respecto del Articulo 11 del Convenio de la OMPI que figuran en €l
documento WO/GA/WG-CR/4/2.

16.03 Sepropone suprimir el Articulo 16.1)a) del texto actual del Convenio de Paris. A
partir de laiintroduccion del sistema de contribucion Unica, € presupuesto de la Unidn de
Paris forma parte del presupuesto de las Uniones financiadas por contribucion en el marco del
presupuesto por programas de la Organizacion y de las Uniones administradas por la OMPI.

16.04 El texto del Articulo 16.1)b) se ha modificado paraimponer transparenciay claridad
en la presentacion de los ingresos y gastos de la Union de Paris en e presupuesto de la
Organizacion. El objetivo de la disposicion es facilitar alos Estados miembros € exameny la
fiscalizacion de las finanzas de la Unién de Paris y de la Organizacion.

16.05 Deberatomarse una decision para determinar si procede continuar distribuyendo las
partes de los “ gastos comunes de las Uniones’ entre la Organizacion y las distintas Uniones.
Distribuir dichas partes de esa manera podria ser una tarea innecesariamente complicada,
producto de apreciaciones arbitrarias. De ahi que las disposiciones del Articulo 16.1)b) y ¢)
relativas a los “ gastos comunes de las Uniones’ se hayan colocado entre corchetes para su
examen (véanse también las referencias correspondientes en € Articulo 11.1)a) y b) del
Convenio delaOMPI, en & documento WO/GA/WG-CR/4/2).

Articulo 16 del Convenio de Paris
Finanzas
1) a LaUnidn tendraun presupuesto.

b)  El presupuesto de la Union comprenderd los ingresos y 1os gastos propios de la
Union, su contribucion a presupuesto de los gastos comunes de las Uniones, asi como, en su
caso, la suma puesta a disposicion del presupuesto de la Conferencia de la Organizacion.

C)  Seconsideraran gastos comunes de las Uniones |os gastos que no sean atribuidos
exclusivamente a la Unidn, sino también a una o a varias otras de las Uniones administradas
por la Organizacion. La parte de la Unidn en esos gastos comunes serd proporcional al interés
que tenga en esos gastos.

[continuia]
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Articulo 16

Finanzas

n a ()

b) (----) Losingresosy los gastos propios de la Unidn [y su contribucién a los
gastos comunes de las Uniones] quedaran reflgjados en el presupuesto de la Organizacion

de manera claray transparente

[c) Seconsideraran gastos comunes de las Uniones los gastos que no sean
atribuidos exclusivamente ala Union, sino también a una o a varias otras de las Uniones
administradas por la Organizacion. La parte de la Union en esos gastos comunes sera

proporciona al interés que tenga en esos gastos.]

[El Articulo 16 continua]
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[Notas sobre el Articulo 16, continuacion]

16.06  Se propone suprimir el Articulo 16.2) por resultar innecesario.

16.07  Sesugieren varias modificaciones parael Articulo 16.3), principalmente de indole
formal. Asi pues, se reemplazaria“presupuesto de la Union” por “ingresos de la Union” para

reflgar e hecho de que los presupuestos de las diversas Uniones administradas por la OMPI y
el de la Organizacion se presentan en un Unico documento de naturaleza interrel acionada.

Articulo 16 del Convenio de Paris
[continuacion]

2) Se establecera € presupuesto de la Unién teniendo en cuenta las exigencias de
coordinacién con los presupuestos de las otras Uniones administradas por la Organizacion.

3) El presupuesto de la Unidn se financiara con |os recursos siguientes:
i) lascontribuciones de los paises de la Union;

ii) lastasasy sumas debidas por |os servicios prestados por la Oficina
Internacional por cuenta de la Union;

i) e producto de la venta de |as publicaciones de |a Oficina I nternacional
referentes ala Union y los derechos correspondientes a esas publicaciones;

Iv)  las donaciones, legadosy subvenciones,
V) losaquileres, intereses y otros ingresos diversos.

[continua]
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[Articulo 16, continuacion]

2 ()

3) LosingresosdelaUnion procederan de los recursos siguientes:

[—

las contribuciones de |os paises de la Union;

i) lastasasy sumas debidas por los servicios prestados por la Oficina

Internacional (----);

iii) @ producto de la venta de las publicaciones de la Oficina

Internacional (----) y los derechos correspondientes a esas publicaciones,

Iv) las donaciones, legados y subvenciones;

V) los aquileres, intereses y otros ingresos diversos.

[El Articulo 16 continGa]
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[Notas sobre e Articulo 16, continuacion]

16.08 Se proponen varias modificaciones en relacion con el Articulo 16.4)a) y b) para
reflgjar el sistema de contribucién Unicay los cambios en las clases de contribucion
introducidos en la préctica de la Organizacion y de las Uniones administradas por la OMPI.
Estas modificaciones corresponden a las que, con caracter similar, se han propuesto para el
Articulo 11.4) del Convenio dela OMPI en & documento WO/GA/WG-CR/4/2.

Articulo 16 del Convenio de Paris
[continuacion]
4) @ Conéd fin de determinar su cuota de contribucion al presupuesto, cada pais

de la Union quedara incluido en una clase y pagara sus contribuciones anuales sobre la base
de un nimero de unidades fijado de la manera siguiente:

Clasel............ 25
Clasell........... 20
Claselll ......... 15
ClaselV ......... 10
Clase V........... 5
Clase VI ......... 3
Clase VllI........ 1

b) A menos que lo haya hecho ya, cada pais indicarg, en e momento del depdsito de
su instrumento de ratificacion o de adhesion, la clase ala que desea pertenecer. Podra
cambiar de clase. Si escoge una clase inferior, €l pais debera dar cuenta de ello ala Asamblea
durante una de sus reuniones ordinarias. Ta cambio entrara en vigor a comienzo del afio
civil siguiente a dicha reunion.

[contindal
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[Articulo 16, continuacion]

4) a Cond fin dedeterminar su contribucién (----), cada pais de la Union
quedardincluido en una clase y pagara sus contribuciones anuales sobre la base (----) del

numero de unidades asignado a esa clase (----).

[El Articulo 16 contintal
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[Notas sobre e Articulo 16, continuacion]

16.09 E Articulo 16.4)a) mantiene el sistema de clases utilizado actuamente para
determinar las contribuciones. Sin embargo, a diferencia de la disposicion correspondiente
del texto actual del Articulo 16.4)a) del Convenio de Paris, la disposicion no establece las
digtintas clases ni las unidades asignadas a ellas. Antes bien, se propone que la Asamblea
competente fije el nUmero de clasesy € de unidades asignadas a cada una de €llas, segin lo
dispuesto en € Articulo 16.4)b). De esa manera, se contara con un cierto grado de
flexibilidad para enfrentar los eventuales cambios en las clases y las unidades asignadas a
ellas. Las clases de contribuciones existentes para |os miembros de una union financiada por
contribucion (recordando que ahora se paga una contribucién Unica) son las siguientes:

—  Clasel 25
—  Clasell 20
—  Claselll 15
- Clas=lV 10
- ClaselVbis 7,5
— ClaseV 5
—  Clase Vi 3
— ClaseVlbis 2
— Clase VIl 1
—  ClaseVIll 12
— ClaselIX 14
- Clase S 1/8 Aplicable alos paises en desarrollo cuyas contribuciones en la

escala de cuotas de las Naciones Unidas se sitUen entre
el 0,02% y €l 0,10%.

- Clase Shis 1/16 Aplicable alos paises en desarrollo, que no sean paises menos
adelantados, cuyas contribuciones en la escala de cuotas de las
Naciones Unidas correspondan a 0,01%.

—  Clase Ster 1/32 Aplicable alos paises menos adel antados cuyas contribuciones
en la escala de cuotas de |las Naciones Unidas correspondan
al 0,01%.

16.10 El Articulo 16.4)b) ofrece dos variantes para que € 6rgano competente fije el
nimero de clases y € de unidades aplicables alas clases. Las variantes dependen de la
eventual decision del Grupo de Trabajo de recomendar que la Asamblea General de la OMPI
funcione como Asamblea Unica (véase € Articulo 13).

16.11 De no prosperar la propuesta de que la Asamblea General de la OMPI funcione como
Asamblea Unica, corresponderia aplicar la Variante A. En virtud de esta variante € nimero
de clases y las unidades aplicables a esas clases dependeran de la decision que adopte la
Asamblea de la Union de Paris conjuntamente con las Asambleas de las demas Uniones
financiadas por contribucion (se recuerda que se trata del pago de una contribucién Unica).

16.12 Corresponderia aplicar la Variante B s la Asamblea General dela OMPI pasaraa
funcionar como Asamblea Unicay fuese asi competente respecto de la Unién de Paris. Se
recuerda que, en ese caso, los derechos de voto que rigen la Asamblea General de la OMPI
como Asamblea Unica impedirian a cualquier miembro de la Asamblea que no sea parte en el
Convenio de Paris votar sobre cuestiones relacionadas Unicamente con ese Convenio (véase €
Articulo 6.3) del Convenio dela OMPI en el documento WO/GA/WG-CR/4/2).
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[Articulo 16.4), continuacion]

b)  El niumero de clases aplicable a los paises de la Unidn, y las unidades asignadas

a cada una de dichas clases, serén fijados por

Variante A

la Asamblea, conjuntamente con las Asambleas de las demas Uniones cuyos tratados
constitutivos disponen el pago de una contribucion, de conformidad con las disposiciones
de dichos tratados.

Variante B

la Asamblea General dela OMPI.

[El Articulo 16 contintal
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[Notas sobre e Articulo 16, continuacion]

16.13 El Articulo 16.4)c) (esdecir, € antiguo Articulo 16.4)b)) contiene una sola
modificacion, que facultaria a cualquier pais a cambiar de clase siempre y cuando se
satisfagan las condiciones correspondientes a la clase en cuestion (dichas condiciones se
aplican en la practica del sistema actual alas clases inferiores).

16.16 Hl Articulo 16.4)d) (es decir, € antiguo Articulo 16.4)c)) contiene sdlo una
modificacion de forma, consistente en la sustitucion de las palabras “ presupuesto de la Union
por las palabras “presupuesto de la Organizacion”.

16.17 El Articulo 16.4)e) (es decir, € antiguo Articulo 16.4)d)) se mantiene sin
maodificaciones.

16.18 No se propone modificacion algunapara el Articulo 16.4)f) (es decir, € antiguo
Articulo 16.4)e)).

16.19  Sehan introducido modificaciones en e Articulo 16.4)g) (es decir, el antiguo
Articulo 16.4)f)) parareflgar € hecho de que los ingresos y gastos de la Union de Paris se
presentan en el mismo documento del presupuesto por programas de la Organizacion y de las
Uniones administradas por la OMPI.

Articulo 16 del Convenio de Paris
[continuacion]

c) Lacontribucion anual de cada pais consistira en una cantidad que guardard, con
relacion ala sumatotal de las contribuciones anuales de todos los paises al presupuesto de la
Unién, la misma proporcién que € nimero de unidades de la clase ala que pertenezca con
relacion al total de las unidades del conjunto de los paises.

d) Lascontribuciones vencen el 1 de enero de cada afio.

€) Un pais atrasado en el pago de sus contribuciones no podra gjercer su derecho de
voto, en ninguno de los 6rganos de la Union de los que sea miembro, cuando |a cuantia de sus
atrasos seaigual o superior ala de las contribuciones que deba por |os dos afios completos
transcurridos. Sin embargo, cual quiera de esos Grganos podra permitir a ese pais que contintie
gjerciendo € derecho de voto en dicho 6rgano si estima gque € atraso resulta de circunstancias
excepcionales e inevitables.

f)  En caso de que a comienzo de un nuevo gercicio no se haya adoptado €
presupuesto, se continuara aplicando, e presupuesto del afio precedente, conforme alas
modalidades previstas en €l reglamento financiero.

[continua]
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[Articulo 16, continuacion]

c) A menos que lo haya hecho ya, y con sujecion a cualesquiera condiciones
que deban cumplirse para ser miembro de una de las clases,cada pais indicarg, en €
momento del depdsito de su instrumento de ratificacion o de adhesion, la clase ala que desea
pertenecer. Podrécambiar de clase con sujecion a cualesquiera condiciones que deban
cumplirse para ser miembro de una delasclases. Si escoge una clase inferior, € pais debera
dar cuenta de ello ala Asamblea durante una de sus reuniones ordinarias. Tal cambio entrara

en vigor a comienzo del afio civil siguiente a dicha reunion.

d) Lacontribucion anua de cada pais consistira en una cantidad que guardara,
con relacion ala sumactotal de las contribuciones anuales de todos los paises a presupuesto
de la Organizacion, la misma proporcion que € nimero de unidades de la clase ala que

pertenezca con relacion al total de las unidades del conjunto de los paises.

€) Lascontribuciones vencen e 1 de enero de cada afio.

f)  Un pais atrasado en el pago de sus contribuciones no podra gjercer su
derecho de voto, en ninguno de los 6rganos de la Unidn de los que sea miembro, cuando la
cuantia de sus atrasos seaigual o superior ala de las contribuciones que deba por los dos afios
completos transcurridos. Sin embargo, cualquiera de esos 6rganos podra permitir a ese pais
que continte gerciendo e derecho de voto en dicho érgano si estima que e atraso resulta de

circunstancias excepcionales e inevitables.

g  Encaso de que a comienzo de un nuevo gercicio no se haya adoptado e
presupuesto de la Organizacion, |os gastos e ingresos propios de la Unién [y su
contribucion a los gastos comunes de las Uniones] se mantendran en e mismo nivel del

ano anterior, conforme alas modalidades previstas en €l reglamento financiero.

[El Articulo 16 continGa]
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[Notas sobre e Articulo 16, continuacion]

16.20 Lareferenciaen el Articulo 16.5) a Comité Ejecutivo de la Union de Paris se ha
colocado entre corchetes hasta tanto se tome una decision sobre el mantenimiento de ese
organo (véase € Articulo 14).

16.21 El Articulo 16.6) se mantiene sin modificaciones.

Articulo 16 del Convenio de Paris
[continuacion]

5) Lacuantiadelastasasy las sumas debidas por servicios prestados por la Oficina
Internacional por cuenta de la Unidn, serafijada por e Director General, que informara de
ello ala Asambleay a Comité Ejecutivo.

6) a LaUnion poseerda un fondo de operaciones constituido por una aportacion
Unica efectuada por cada uno de los paises de laUnién. Si el fondo resultara insuficiente, la
Asamblea decidira sobre su aumento.

b)  Lacuantiade laaportacion Unica de cada pais a citado fondo y de su
participacion en € aumento del mismo seran proporcionales a la contribucion del pais
correspondiente al afio en e curso del cua se constituyo € fondo o se decidid € aumento.

c) Laproporciony las modalidades de pago seran determinadas por la Asamblea, a
propuesta del Director General y previo dictamen del Comité de Coordinacion de la

Organizacion.

[contindal
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[Articulo 16, continuacion]

5) Lacuantiadelastasasy las sumas debidas por servicios prestados por la Oficina
Internacional por cuenta de la Unién, serafijada por e Director General, que informara de

elloalaAsamblea[y a Comité Ejecutivo].

6) a LaUnion poseera un fondo de operaciones constituido por una aportacion
Unica efectuada por cada uno de los paises de laUnién. Si € fondo resultara insuficiente, la

Asamblea decidira sobre su aumento.

b) Lacuantiade laaportacion Unica de cada pais a citado fondo y de su
participacion en € aumento del mismo seran proporcionales a la contribucion del pais

correspondiente a afio en € curso del cual se constituyé el fondo o se decidié el aumento.
c) Laproporciény las modalidades de pago seran determinadas por la

Asamblea, a propuesta del Director General y previo dictamen del Comité de Coordinacion de

la Organizacion.

[El Articulo 16 contintal
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[Notas sobre e Articulo 16, continuacion]

16.22 El Articulo 16.7) contiene solo una modificacion. Lareferenciaal Comité Ejecutivo
en e Articulo 16.7)a) se presenta ahora como una variante (la Variante A). Laotravariante
(Variante B) se aplicaria de disolverse el Comité Ejecutivo de la Union de Paris. En ese caso,
se dispondria que €l pais anfitridn tuviera un puesto, ex officio, en el Comité de Coordinacion
delaOMPI.

16.22 No se propone modificacion alguna paael Articulo 16.8).

Articulo 16 del Convenio de Paris
[continuacién]

7) & El Acuerdo de Sede concluido con el pais en cuyo territorio la Organizacion
tenga su residencia, prevera que ese pais conceda anticipos si €l fondo de operaciones fuere
insuficiente. La cuantia de esos anticiposy las condiciones en que seran concedidos seran
objeto, en cada caso, de acuerdos separados entre € pais en cuestion y la Organizacion.
Mientras tenga obligacion de conceder esos anticipos, ese pais tendra un puesto, ex officio, en
el Comité Ejecutivo.

b)  El paisa que se hace referencia en el apartado a) y la Organizacion tendran cada
uno €l derecho de denunciar e compromiso de conceder anticipos, mediante notificacién por
escrito. Ladenuncia producira efecto tres afios después de terminado el afio en €l curso del
cual haya s do natificada.

8) Delaintervencion de cuentas se encargaran, segun las modalidades previstas en el
reglamento financiero, uno o varios paises de la Unién, o interventores de cuentas que, con su
consentimiento, serén designados por la Asamblea.
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[Articulo 16, continuacion]

7) & El Acuerdo de Sede concluido con el pais en cuyo territorio la Organizacion
tenga su residencia, prevera que ese pais conceda anticipos si € fondo de operaciones fuere
insuficiente. La cuantia de esos anticiposy las condiciones en que seran concedidos seran
objeto, en cada caso, de acuerdos separados entre € pais en cuestion y la Organizacion.
Mientras tenga obligacion de conceder esos anticipos, ese pais tendra un puesto, ex officio, en
e [Variante A: Comité Ejecutivo][Variante B: Comité de Coordinacién de la
Organizacion].

b) El paisa que se hace referencia en € apartado a) y la Organizacion tendran
cada uno € derecho de denunciar el compromiso de conceder anticipos, mediante notificacion
por escrito. Ladenuncia producird efecto tres afios después de terminado el afio en el curso
del cua haya s do notificada.

8) De laintervencién de cuentas se encargaran, segun las modalidades previstas en €l
reglamento financiero, uno o varios paises de la Unién, o interventores de cuentas que, con su

consentimiento, serén designados por la Asamblea.

[Fin del Articulo 16]
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Notas sobreel Articulo 16bis

16bis.01 Las propuestas en examen paralarevision de los Articulos13 a 17 del Convenio de
Paris estan vinculadas con las propuestas correspondientes para la revision del Convenio de la
OMPI. En particular, de adoptarse la propuesta de que la Asamblea General de la OMPI
funcione como Asamblea Unica, seria necesario coordinar la entrada en vigor de las
disposiciones del Convenio de Paris que establecen que la Asamblea General de la OMPI
seriala Asamblea competente respecto de la Unidn de Paris con las disposiciones
correspondientes del Convenio de la OMPI que facultan ala Asamblea General dela OMPI a
desempeiiar las funciones asignadas a la Asamblea de la Unién de Paris. El objetivo del
Articulo 16bis es lograr esa coordinacion. Dicho Articulo dispone que las modificaciones
propuestas para los Articulos 13 a 17 del Convenio de Paris no entraran en vigor hasta tanto
no se cumplan las condiciones del Articulo 17 del Convenio de Paris (que establece
mecanismos constitucionales para la modificacion de los Articulos 13 a 17), y tras la entrada
en vigor de las modificaciones correspondientes del Convenio de la OMPI.
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Articulo 16bis
Entrada en vigor de las modificaciones [introducidas en € 2002]
Las modificaciones de los Articulos 13, 14, 15, 16 y 17, aprobadas en [el 2002]
entraran en vigor cuando se hayan satisfecho las condiciones del Articulo 17 relativasa la

introduccién de modificacionesy hayan entrado en vigor las modificaciones del Convenio
gue establece la Organizaciéon Mundial de la Propiedad I ntelectual, aprobadas en [el 2002].

[Fin del Articulo 16bis]
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Notassobreel Articulo 17
17.01 El Articulo 17 se mantiene sin modificaciones, con excepcion de lareferenciaal

Comité Ejecutivo en € Articulo 17.1), que se ha colocado entre corchetes hasta tanto se tome
una decision respecto del mantenimiento o la disolucion de ese érgano.

Articulo 17 del Convenio de Paris
M odificacion delos Articulos 13 a 17

1) Las propuestas de modificacion de los Articulos 13, 14, 15, 16 y del presente
articulo podran ser presentadas por todo pais miembro de la Asamblea, por e Comité
Ejecutivo o por € Director General. Esas propuestas seran comunicadas por este Ultimo alos
paises miembros de la Asamblea, al menos seis meses antes de ser sometidas a examen de la
Asamblea.

2)  Todas las modificaciones de los articulos a los que se hace referencia en €
parrafo 1) deberan ser adoptadas por la Asamblea. La adopcion requerira tres cuartos de los
votos emitidos; sin embargo, toda modificacion del Articulo 13y del presente parrafo
requerird cuatro quintos de los votos emitidos.

3) Todamodificacion de los articulos alos que se hace referenciaen el parrafo 1)
entrara en vigor un mes después de que e Director General haya recibido notificacion escrita
de su aceptacion, efectuada de conformidad con sus respectivos procedimientos
constitucionales, de tres cuartos de los paises que eran miembros de la Asamblea en €l
momento en que la modificacion hubiese sido adoptada. Toda modificacion de dichos
articulos asi aceptada obligara a todos |os paises que sean miembros de la Asambleaen €
momento en que la modificacién entre en vigor 0 que se hagan miembros en una fecha
ulterior; sin embargo, toda modificacion que incremente las obligaciones financieras de los
paises de la Unidn, solo obligara alos paises que hayan notificado su aceptacion de la
mencionada modificacion.
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Articulo 17

M odificacion delos Articulos 13 a 17

1) Las propuestas de modificacion de los Articulos 13, 14, 15, 16 y del presente
articulo podran ser presentadas por todo pais miembro de la Asamblea[, por el Comité
Ejecutivo] o por el Director General. Esas propuestas serdn comunicadas por este tltimo alos
paises miembros de la Asamblea, al menos seis meses antes de ser sometidas a examen de la

Asamblea.

2)  Todas las modificaciones de los articulos a los que se hace referencia en €
parrafo 1) deberan ser adoptadas por la Asamblea. La adopcion requerira tres cuartos de los
votos emitidos; sin embargo, toda modificacion del Articulo 13y del presente parrafo

requeriré cuatro quintos de los votos emitidos.

3) Todamodificacion de los articulos a los que se hace referencia en € parrafo 1)
entrara en vigor un mes después de que €l Director General haya recibido notificacion escrita
de su aceptacion, efectuada de conformidad con sus respectivos procedi mientos
constitucionales, de tres cuartos de los paises que eran miembros de la Asamblea en €l
momento en que la modificacion hubiese sido adoptada. Toda modificacion de dichos
articulos asi aceptada obligara a todos |os paises que sean miembros de la Asambleaen €
momento en que la modificacién entre en vigor o que se hagan miembros en una fecha
ulterior; sin embargo, toda modificacién que incremente las obligaciones financieras de los
paises de la Union, sélo obligard alos paises que hayan notificado su aceptacion de la

mencionada modificacion.

[Fin del Articulo 17]
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Notassobreel Articulo 18

18.01 No se propone modificacion alguna para este Articulo.

Articulo 18 del Convenio de Paris
Revision delos Articulos 1a12y 18 a 30

1) El presente Convenio se sometera a revisiones con objeto de introducir en € las
mejoras que tiendan a perfeccionar el sistema de la Unién.

2) A tdesefectos, se celebraran, entre |os delegados de los paises de la Unién,
conferencias que tendrén lugar, sucesivamente, en uno de esos paises.

3) Lasmodificaciones de los Articulos 13 a 17 estaran regidas por las disposiciones
del Articulo 17.
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Articulo 18

Revisiéon delosArticulos1a12y 18 a 30

1)  El presente Convenio se sometera a revisiones con objeto de introducir en é las

mejoras que tiendan a perfeccionar el sistemade la Union.

2) A tadesefectos, se celebraran, entre los del egados de |os paises de la Unidn,

conferencias que tendréan lugar, sucesivamente, en uno de esos paises.

3) Lasmodificaciones de los Articulos 13 a 17 estaran regidas por las disposiciones
del Articulo 17.

[Fin del Articulo 18 y del documento]



